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KİTABI HAZIRLAYANLARIN ÖN SÖZÜ

Böyük akademik Viktor Maksimoviç Jirmunski altmış ilә yaxın elmi 
hәyatında dörd yüzә qәdәr әsәr yazmış vә çap etdirmişdir.1 Alimin elmi 
tәdqiqatları bir tam halında çağdaş filologiyanın әdәbiyyat, folklor, dil
çilik kimi bir çox qolunu әhatә etmәkdәdir. Viktor Maksimoviç elmi 
yaradıcılığa ilk öncә german filoloqu kimi başlamışdır. German dillәri, 
klassik alman vә ingilis әdәbiyyatı vә eyni zamanda german epik folklor 
әnәnәsinin öyrәnilmәsindә parlaq uğurları onu sovet germanistikasının 
tanınmış tәmsilçisinә çevirmişdir.

Akademik A.N.Veselovski elmi mәktәbini davam vә inkişaf etdirәn 
Viktor Maksimoviç tarixi poetikanın yaradılmasının әsasını tәşkil edәn 
müqayisәli tarixi tәdqiqatlara (“tәsirlәr”in vә әdәbi qarşılıqlı әlaqә, digәr 
növlәrin teorisi vә tarixi) hәr zaman xüsusi önәm vermişdir. İyirminci әsrin 
1920–1930cu illәrindә V.M.Jirmunskinin müqayisәli tәdqiqatlarının әsas 
materialını german, roman vә slavyan xalqlarının әdәbiyyat vә folkloru 
tәşkil etmiş, ancaq nәdәnsә Şәrq әdәbiyyat nümunәlәri ilә daha az maraq
lanmışdır. Viktor Maksimoviçin әsas maraq dairәsinin yavaşyavaş tarixi 

1 V.M.Jirmunskinin bioqrafiyası vә biblioqrafiyası üçün bax: P.N.Berkov, Viktor Maksi
moviç Jirmunski. Vstup. i statyi (Viktor Maksimoviç Jirmunskinin mәruzә vә mәqalәlәri). 
R.İ.Kuzmenko, Biblioqrafiya sostavlena (Biblioqrafik redaktә). V kn.: Materialı k biblioq
rafiy uçyonıx SSSR (SSRİ elm adamlarının biblioqrafiyası ilә bağlı materiallar. Ədәbiyyat 
vә dil seriyası), 5ci nәşr, Moskva, 1965; Viktor Maksimoviç Jirmunski. – V kn.: Filologi
ya. İssledovaniya po yazıku i literaturı (Dil vә әdәbiyyat üzәrindә araşdırma). V pamyati 
akademika V.M.Jirmunskoqo (Akademik V.M.Jirmunskinin xatirәsinә). Leninqrad, 1973, 
s. 335. Biblioqrafiya trudov V.M.Jirmunskoqo (V.M.Jirmunskinin çalışmalarının biblioq
rafiyası) (19641972), s. 3745. Literatura o V.M.Jirmunskom (V.M.Jirmunski haqqında 
әdәbi çalışmalar). S. 4549.
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tәsirlәnmәlәrdәn müqayisәli tipolojiyә doğru keçmәsi ilә şәrq mәnşәli 
folklor materiallarından geniş şәkildә faydalanması qaçılmaz olmuşdur. 
A.N.Veselovskinin tәcrübәsinin dә ortaya qoyduğu kimi, tarixi poetika
nın tәdqiqatında xalq dastanlarının Qәrbi Avropa әnәnәsindә nәşr edilmiş 
mәtnlәri ilә kifayәtlәnmәmәli, daha dәrin tәdqiqatlar aparılmalıdır.

V.M.Jirmunski 1941ci ildә İkinci Dünya müharibәsi zamanı Orta 
Asiyaya göndәrilmişdir. Burada şifahi şәkildә bizә gәlib çatan dastanları 
birbaşa tәdqiqetmә imkanı tapmışdır. Bu bölgәdә, sadәcә, canlı әnәnәyә 
әsaslanan kiçik hәcmli rus hekayәlәri, yunan vә ya gaydut mahnıları de
yil, hәcminә görә yunan vә hind xalq dastanlarına yaxın olan böyük das
tanlar da mövcuddur.

V.M.Jirmunski türk dillәrini öyrәnәrәk eyni zamanda Orta Asiya 
vә digәr türk xalqlarının dastanlarını da sistemli şәkildә tәdqiq etmәyә 
başlamışdır. Başlanğıcda S.Y.Malov, A.K.Borovkov kimi türkoloq
larla әlaqә saxlamışdır. Bәzi türkoloji tәdqiqatlarını isә H.T.Zarifov vә 
A.N.Kononovla әmәkdaşlıq edәrәk ortaya çıxarmışdır. M.Auezov vә 
digәr bir çox Orta Asiya mütәxәssislәri ilә dә dostluq etmiş vә ömrünün 
son günlәrinә qәdәr elmi baxımdan onlara kömәk etmişdir.

V.M.Jirmunski Orta Asiya qәhrәmanlıq dastanlarını araşdırarkәn 
xalq hekayәlәrini vә klassik farstürk roman üslublu dastanlarını da 
yaxından tәdqiq etmişdir. Türk vәzninin çәtin mövzularına xüsusi diqqәt 
göstәrmişdir. Belәcә, türkologiya ilә bağlı materialı öz dilçilik çalışmala
rına daxil etmişdir.

Müharibәdәn sonrakı dövrdә türkologiyanın folklor mövzuları 
V.M.Jirmunskinin elmi tәdqiqatlarının әsasını tәşkil edir.

V.M.Jirmunskinin türkdilli dastanlar üzәrindәki tәdqiqatlarının baş
lıca mәrhәlәlәri bunlardır: H.T.Zarifov ilә birlikdә yazdığı “Özbək xalq 
qəhrəmanlıq dastanları”1 adlı kitabı; “Manas” dastanının tədqiqinə 
giriş”2 adlı kitabça; “SSRİ xalqlarının dastanlarının tədqiqi məsələləri” 
adlı kitabda yer alan “Orta Asiya xalqlarının qəhrəmanlıq dastanla-
rı tədqiqatlarının bəzi nəticələri”3 başlıqlı mәqalә vә “Alpamış” das-
1 Uzbekskiy narodnıy qeroiçeskiy epos. Moskva, 1947.
2 Vvedeniye v izuçeniye eposa “Manas”. Frunze, 1948 (kitabça şәklindә, әlyazma kimi).
3 “Nekotorıye itoqi izuçeniya qeroiçeskoqo eposa narodov Sredney Azii”. Voprosı izuçe-
niya eposa narodov SSSR. Moskva, 1958.
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tanı və Homerin “Odisseya”sı”1 adlı mәqalәsi, “Alpamış” dastanı və 
qəhrəmanlıq hekayəsi”2 adlı әhatәli monoqrafiyası, yenә A.N.Kononovla 
birlikdә yazdığı vә “Dədə Qorqud kitabı” adlı “Ədəbi əsərlər” seriya
sında nәşr edilmiş “Oğuz qəhrəmanlıq dastanı və Qorqud kitabı”3 adlı 
tәdqiqatı; “Xalq qəhrəmanlıq dastanı”4 adlı müqayisәli tarixi bir tәdqiqat; 
N.K.Çedvik ilә birlikdә hazırladığı “Oral əpics of cəntral Asia” (Lon
don, 1969) adlı ingiliscә kitabda yer alan vә bütün dünyada böyük әks
sәda doğuran geniş hәcmli tәdqiqatı vә son olaraq türk xalq şeirinin qu
ruluşu ilә bağlı iki mәqalәsi. Viktor Maksimoviçin “Melioranski” xatirә 
kitabı üçün hazırladığı İdigey5 haqqında әhatәli mәqalәsi vә “Epiçeskiye 
skazaniya o noqayskix boqatıryax v svete istoriçeskix istoçnikov” (“Ta
rixi mәnbәlәr işığında noqay qәhrәmanları haqqındakı epik dastanlar”) 
adlı monoqrafiyası onun sağlığında çap edilmişdir. Yuxarıda adı keçәn 
tәdqiqatlar әhatәli olmaqla vә geniş hәcmlәriylә türkdilli xalqların das
tanlarının “tamamını” planlı şәkildә tәdqiq etmәyin mühüm mәrhәlәsidir.

Hәm әdәbiyyatçı, hәm dә dilçi olan V.M.Jirmunski Qәrbi Avropa das
tanlarını yaxşı bilәn vә türk qәhrәmanlıq dastanlarının tәdqiqi tarixindә 
yeni mәrhәlә açan böyük tәcrübәyә sahib türkoloq kimi tanınmışdır.

V.M.Jirmunskiyә qәdәr türk folkloruna aid tәdqiqatlar türk xalqla
rının folklor nümunәlәrinin mövcud materialının çәrçivәsindәn kәnara 
çıxmamışdır. Türk dastanı üzәrindә müqayisәli tәdqiqatlar, ümumiyyәtlә, 
ayrıayrı türk xalqlarının milli epik әnәnәlәrindә yer alan variantla
rın müqayisәsi ilә mәhdud olmuşdur. V.M.Jirmunski türk dastanlarının 
tәdqiqatında tamamilә başqa bir üslub vә fәrqli nәzәri metoddan istifadә 
etmişdir. Onun әsәrlәrindә Qәrb vә Şәrqin dastan әnәnәsi vahid mәdәni
tarixi müddәtin iki ayrı qolu kimi inkişaf etmişdir.

1 “Epiçeskoye skazaniye ob Alpamışe i “Odisseya” Qomera” İAN OLYA, 1957, S. II.
2 Skazaniye ob Alpamışe i boqatırskaya skazka. Moskva, 1960.
3 Oquzskiy qeroiçeskiy epos i “Kniqa Korquta”, Kniqa moeqo deda Korquta. Literatura 
pamyatniki. Moskva, 1962.
4 Narodnıy qeroiçeskiy epos. Leninqrad, 1962.
5 Ədәbi mәnbәlәrin siyahısı üçün bax: 145. Rus әdәbi әnәnәsindә bu ada müxtәlif 
şәkillәrdә rast gәlinә bilir. Bax: ad siyahısı
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V.M.Jirmunskinin fikrincә: “Müqayisәli әdәbiyyat tarixinin әsas şәrti 
insanlığın ümumi tarixisosial inkişaf müddәtinin birliyi vә vacibliyidir”.1

Mövcud materialı çox yaxşı bilmәsi vә marksistleninçi metodologi
yasının yaradıcı baxımdan tәdqiq edilmәsi әsasında Jirmunski tәdqiqat 
mövzusunu aydın şәkildә ortaya çıxarmışdır: “Dastan qәhrәmanlıq ideya
ları çәrçivәsindә xalqın canlı keçmişidir. Onun elmi tarixi dәyәri vә eyni 
zamanda böyük sosial, mәdәni, әxlaqi önәmi buradan irәli gәlir”.2

V.M.Jirmunski türk xalqları dastanlarının tәdqiqatı tarixindә bәzi 
konkret kәşflәr etmiş vә xalq dastan yaradıcılığının ümumi üslub tәsni
fini ortaya qoymağı bacarmışdır. Viktor Maksimoviçin bu bacarığı 
müxtәlif türkdilli folklor nümunәlәri ilә birlikdә yaxın keçmişdә dastan 
әnәnәsinin daşıyıcısı olan xalqların özlәrinin dә mәdәnitarixi inkişafı
nın müxtәlif mәrhәlәlәrini tәşkil etmәsinin vә üslub şәkillәrinin qeyriadi 
müxtәlifliyinin ortaya çıxmasının nәticәsidir. Bununla birlikdә Jirmunski 
türk dastanlarının başlanğıcdan etibarәn genetik bir birliyә sahib olduğu 
hipotezini müdafiә edir. Belә ki, V.M.Jirmunski Sibir türklәri vә monqol
larının qәhrәmanlıq mәnzumәlәrini “qәhrәmanlıq hekayәlәri” kimi 
dәyәrlәndirmişdir. Orta Asiya mәnşәli “Alpamış”ı türk kaqanlığı zama
nında Altay dağları әtәklәrindә yaranmış qәhrәmanlıq hekayәsinin bir
başa çevrilişi kimi qәbul etmişdir.3 V.M.Jirmunski “Manas” vә digәr bәzi 
dastanlarda qәhrәmanlıq hekayәsinin yalnız ayrıayrı ünsürlәrini tәsbit 
etmişdir: qәhrәmanın әdәbi bioqrafiyasının verildiyi bölümlәr seriyası vә 
ya Manasın dostu Almambet ilә bağlı hekayә vә s. V.M.Jirmunski Alpa
mış haqqındakı “Altay” qәhrәmanlıq hekayәsinin Orta Asiyanın böyük 
“konqrat” dastanına çevrilmәsini müxtәlif türk boylarının Altay dağları 
әtәklәrindәn qәrbә, eyni zamanda Şeybani xanın köçәri özbәklәrinin dә 
Cәnubi Özbәkistan torpaqlarına yayılmasının (XVI әsr) bәzi mәrhәlәlәri 
ilә sinxron proseslәr kimi tәsәvvür etmişdir. V.M.Jirmunskiyә görә oğuz
lar “Alpamış” dastanını hәlә IXX әsrlәrdә Sırdәryanın aşağı qollarına 
aparmış vә dastan burada “Salur Qazan” seriyasına daxil edilmişdir. Bu 
sәbәblә dә Bamsı Beyrәk hekayәsi kimi “Dәdәm Qorqud Kitabı”na daxil 
1 a.ç.ә. 146, s. 5.
2 a.ç.ә. s. 195.
3 Bunun müasir örnәyi Altay “AlıpManaş”ıdır.
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olmuşdur. Qıpçaqlar bu dastanı Başqırdıstana, Qazaxıstana, İdilә aparmış 
vә dastan burada modernlәşdirilmiş bir hekayә kimi mühafizә edilmişdir.

“Alpamış”ın ilk vәtәninin Orta Asiya olduğunu düşünәn A.K.Bo
rovkov vә digәr bәzi türkoloqlardan olduqca fәrqli olaraq V.M.Jir
munskinin “Alpamış” dastanının yaradılışı vә yayılması ilә bağlı nә
zәriyyәsi çox inandırıcıdır. Bu nәzәriyyә tarixigenetik vә tarixitipoloji 
müqayisәyә әsaslanaraq qәhrәmanlıq dastanının soy inkişafı prosesindә 
xalqların vә dövlәtlәrin yaranması baxımından formalaşması әsasında 
meydana gәlmişdir.

V.M.Jirmunski türk boylarının dastan yaradıcılığının digәr bütün nümu 
nәlәri arasında Alpamış haqqındakı dastanın özünәmәxsus bir yeri oldu
ğunu açıqca ortaya qoymuşdur. Onun düşüncәsinә görә “Alpamış” qәh
rәmanlıq dastanı “xalqın yaradıcı hafizәsindә mühafizә edilәn әn qәdim epik 
mövzu”dur vә “Alpamış” dastanının Altay dağları әtәk lәrindәn Orta İdil, 
Cәnubi Ural, Cәnubi Qafqaz vә Kiçik Asiyaya qәdәr türk xalqları arasın
da çox yaxşı bilinmәsi dә bunun sübutudur. Bu dastanın mühafizә edilәn 
dörd ana rәvayәti yuxarıda deyilәnlәri, hәqiqәtәn, doğrultmaqdadır:

Kunqrat rәvayәti – “Alpamış”ın özbәk, qaraqalpaq, qazax, tacik ver
siyaları;

Oğuz rәvayәti – Bamsı Beyrәk haqqında hekayә (“Dәdә Qorqud Ki
tabı”nda) vә Beyrәk haqqında çağdaş Anadolu xalq hekayәlәri;

Qıpçaq rәvayәti (dәyişә bilәn ad) – çağdaş başqırd vә qazantatar xalq 
hekayәlәri, bir silsilә qazax qәhrәmanlıq hekayәlәri;

Altay rәvayәti – Altay qәhrәmanlıq dastanı “AlıpManaş”. Alpa
mış haqqındakı dastanın tarixini türk kaqanlığı dövrünә qәdәr aparan 
V.M.Jir munski kalmıklarla (oyratlar) mücadilә dövrünә aid olan azçox 
diqqәtçәkәn tarixi xatirәlәri ortaya çıxarmışdır.

V.M.Jirmunski “Manas” dastanında da bu dövrә aid xatirәlәr bu
lunduğunu ortaya qoymuş vә bunu adlardakı çoxsaylı oxşarlıqlarla 
müәyyәn etmişdir. Bununla birlikdә qırğızların Yenisey dövrü tarixi
nin izlәrinin “Manas”da axtarılmasına böyük şübhә ilә yanaşmış vә bu 
mövzuda A.N.Bernştam vә M.O.Auezovdan fәrqli düşünmüşdür. Yeni 
tapılan – XVI әsrә aid farsca sәnәddә A.Bernştamla M.Auezovun IX 
әsrdә uyğurlara qarşı edilәn mübarizә kimi qәbul etdiklәri “böyük sәfәr” 
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haqqında heç bir bilgi tapılmaması V.M.Jirmunskinin düşüncәsinin ciddi 
sübutudur. Ancaq bu sәnәd, V.M.Jirmunskinin daha әvvәl dediyi kimi, 
“Manas”ın noqay seriyasına yaxınlığını göstәrmәkdәdir. Onun İdigey 
vә nәsillәri haqqında noqay (qazax, noqay, Krım vә b.) dastanlarına aid 
etdiyi tәdqiqatlar çox qiymәtli vә әhatәlidir. Noqay Ordasının tarixi vә 
onun Moskva dövlәti ilә tarixdәki qarışıq әlaqәlәrinin yenidәn tәşkili 
üçün mәnbәlәrin öyrәnilmәsi mövzusunda Viktor Maksimoviçin bö
yük xidmәti olmuşdur. Viktor Maksimoviç dastanın ayrıayrı hekayә 
motivlәri1 vә ya feodal dövrü üçün xarakterik olan standart mövzularla2 
tarixi illik qeydlәr arasındakı qeyri adi bәnzәrliyi ortaya çıxarmağı ba
carmışdır. Orta Asiya türk xalqlarının kalmıklarla mübarizәsinin türkdilli 
dastanların “qәhrәmanlıq әsri” kimi adlandırılması vә bәzi türk xalqla
rına aid dastanların inkişafında noqay seriyasının rolunun ortaya çıxa
rılması, türkdilli dastanların “Qıpçaq” (sözün tam mәnasıyla) qrupunun 
tarixi inkişafının rekonstruksiyası V.M.Jirmunskinin böyük bacarığıdır. 
V.M.Jirmunski oğuz dastanlarının tәdqiq edilmәsinә böyük yeniliklәr 
gәtirmişdir. Misal üçün, Orta Asiya tәbәqәsini3 ayırd etmәyi bacarmış
dır. Onun xalq hekayәsinә yaxın olan son dövr oğuz mәnşәli “Koroğlu” 
dastanının fәrqli milli rәvayәtlәrinә dair görüşlәri vә Kiçik Asiya, Cәnubi 
Qafqaz, Orta Asiyada olduqca yayğın olan kitab mәnşәli xalq hekayәlәri 
haqqındakı fikirlәri böyük dәyәr daşıyır. Türk dastanlarının sistemli 
şәkildә tәdqiq edilmәsi V.M.Jirmunskinin dastan nәzәriyyәsini qeyriadi 
şәkildә zәnginlәşdirmiş, bu da müqayisәli tarixi metodun vә tarixi poeti
kanın inkişafı vә dәrinlәşmәsi üçün dönüş nöqtәsi olmuşdur.

V.M.Jirmunskinin әsas türk dastanlarının tarixini, öz aralarında vә 
monqol,4 slavyan,5 Qәrbi Avropa vә b. xalqların dastanları ilә sistem

1 Misal üçün, İdigeyin dәdәbabalarının dişi qu quşundan törәmәsi
2 Knyazın zülmünә düçar olan qәhrәman kimi
3 Aral dәnizi bölgәsindә peçeneqlәrlә aparılan mübarizәnin Salur Qazan seriyasında yer 
alması tәkin.
4 Misal üçün, “Alpamış” dastanı vә qәhrәmanlıq hekayәsi” (“Skazaniye ob Alpamışe i 
boqatırskaya skazka”) kitabında
5 Xüsusilә “Slavyan xalqlarının dastan yaradıcılığı vә dastanların müqayisәli tәdqiqi 
problemlәri” adlı әsәrindә (“Epiçeskoye tvorçestvo slavyanskix narodov i problemı srav
nitelnoqo izuçeniye eposa”. Moskva, 1958). 
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li müqayisәli şәkildә tәdqiq etmәsi nәzәrdәn qaçmamalıdır. Bununla 
birlikdә türk dastanlarının tәhlili nәzәri ümumilәşdirmәlәr üçün әsas gö
türülür. V.M.Jirmunskinin qәhrәmanlıq dastanları ilә etnik soy inkişafı 
vә boyların köç prosesi arasındakı xüsusi bağlantı haqqındakı görüşü 
nәzәri cәhәtdәn önәmlidir. Türk xalqlarının köçü prosesindә “Alpamış”ın 
yayılması ilә qәhrәmanlıq hekayәsinin quruluşuna görә feodal dastana 
çevrilmәsi arasındakı bәrabәrlik klassik bir örnәk kimi göstәrilә bilәr. 
Qәhrәmanlıq dastanları; nağıl, ballada vә xalq hekayәsiylә müqayisә vә 
onun etnik soy inkişafları ilә xüsusi bağlılığı millәtlәrarası tәsirlәrә daha 
az mәruz qalmışdır. “Qәhrәmanlıq hekayәsi”nin qәhrәmanlıq dastanları
nın ilk nümunәsi olduğu fikri orijinaldır. Türk dastanlarındakı zәnginlik 
dastanın mәnşәyindә sehrli bir hekayәnin deyil, әslindә, möcüzәvi doğum, 
adqoyma, qәhrәmancasına elçilik (qız istәmә) vә b. qәhrәmanın әdәbi 
hәyat hekayәsinin önәmli anlarını әhatә edәn qәhrәmanlıq hekayәsinin 
mövcudluğunun göstәricisidir. “Qәhrәmanlıq hekayәsi” sözü mübahisә 
mövzusu ola bilәr.1 Dastanların, әsasәn, Sibir türkmonqol xalqlarının 
folklorunda vә qismәn Orta Asiya әnәnәlәrindә tәsbit edilәn bu ilk önәmli 
nümunәsinә aid V.M.Jirmunskinin dәqiq vә әhatәli yanaşması heç bir 
şübhәyә әsas vermir.

V.M.Jirmunski türk dastanlarının mәzmununa әsaslanaraq dastanlar
da “tarixilik ölçüsü” mövzusunun әtraflı tәdqiq edilmәsini tәklif etmişdir.

“Tarixilik ölçüsü” dastanların tarixi quruluşu ilә әlaqәlidir: “Qәhrә
manlıq hekayәlәri”ndәki mifoloji görüntünü V.M.Jirmunski qәhrә manlıq 
ideyası kimi müәyyәn etsә dә, ümumilikdә onlarda hekayә dilindәn istifadә 
edilmәyib vә mövzu olaraq da burada tarixi hadisәlәr öz әksini tapmayıb. 
V.M.Jirmunski “Manas”ın mәnşә olaraq Yenisey “qırğızları”nın uyğurlar
la qәdim mübarizәlәrini әks etdirdiyi yöndә daha әvvәllәr dә qәbul edilәn 
vә arxaik tәbәqәni dastanda modernlәşdirәn “tarixi mәktәb” ruhlu görüşü 
qәbul etmir. Eyni zamanda İdigey vә noqay qәhrәmanları haqqında daha 
sonrakı dövrlәrә aid vә fәrqli bir “tarixilik ölçüsü” daşıyan dastanların 

1 V.Y.Propp bu nümunәlәri “dövlәt öncәsi dastanlar” kimi qәbul edir. Bu kitabın redaktor
larından biri isә “qәhrәmanlıq mәnzumәsi” terminini uyğun görmüş vә yalnız Şimaldakı 
kiçik xalqların daha әski qәhrәmanlıq nәğmәnağıllarını “qәhrәmanlıq hekayәlәri” kimi 
adlandırmışdır.


